.'fd;.,‘ ﬂwl . CA E




O que é Exegese Biblica?

Definicao Teoldgica Termos Gregos Fundamentais
Do grego ek + egéomai — "penso, interpreto, arranco para fora do texto" — a

Exegese é a pratica da hermenéutica sagrada que busca a real interpretagao Exegesis

dos textos que formam o Antigo e o Novo Testamento. Vale-se do

conhecimento das linguas originais (hebraico, aramaico e grego), da Narragdo, exposicao, exegese

confrontagcao dos diversos textos biblicos e das técnicas aplicadas na
linguistica e na filosofia.

O Dicionario Aurélio a define como "comentario para esclarecimento ou Exegeomai

interpretacdo minuciosa de um texto ou de uma palavra", aplicando-se

especificamente a gramatica, a Biblia e as Leis. Conduzir, guiar, explicar pormenorizadamente, interpretar
Exegetés

Diretor, instrutor, intérprete, expositor, exegeta

"A Biblia € ao mesmo tempo humana e divina, exige de nossa parte a tarefa de interpreta-la."



Exegese vs. Eisegese

Compreender a diferenca entre esses dois conceitos é fundamental para qualquer intérprete sério das Escrituras. A confusao entre eles é a raiz de
incontaveis heresias ao longo da historia da Igreja.

¥ Exegese >{ Eisegese

Extrair de dentro para fora — consiste em extrair de um texto, Introduzir de fora para dentro — consiste em introduzir (inferéncia)
mediante legitimos métodos de interpretagcéo, o que se encontra ali. A em um texto algo que alguém deseja que esteja ali, mas que na
Biblia interpreta-se a si mesma. E a mée da ortodoxia doutrinaria. verdade nao faz parte do mesmo. E a matriz de todas as heresias.

Gera o misticismo e os erros doutrinarios.

[ Se o nosso compromisso é com a Teologia, a matéria-prima de nossa lide é a revelagéo. Logo, a exegese ¢ a nossa ferramenta. A Palavra de
Deus nao precisa de nossa interpretacao, porquanto interpreta-se a si mesma. Ela reivindica tdo-somente a nossa obediéncia.



O que é a Biblia?

Definicao do Concilio Vaticano Il

A Biblia € uma colegao de pequenos livros. Quem primeiro aplicou este
vocabulo as Sagradas Escrituras foi Joao Crisdstomo, que exerceu o
patriarcado de Constantinopla no século IV. A Biblia, pois, é a revelagéo
de Deus a humanidade — ndo um mero repositorio das palavras de
Deus, mas a propria Palavra de Deus, tendo sido escritos sob a
inspiragcao do Espirito Santo, com Deus como autor.

O Significado de "Testamento"

A palavra "Testamento” € tradugéo do hebraico berite, que significa a
alianga de Deus com o povo por Moisés. Na traduc¢ao dos 70, berite foi
traduzida pelo grego diatéke, que significa alianga, contrato,
testamento, acordo. A "Tradugao dos 70" é uma das versdes mais
antigas da Biblia, realizada segundo a tradigéo por 70 sabios da
Antiguidade.

Numeros da Biblia

66

Livros

39 no AT e 27 no NT

16

Séculos

De escrita e composicao

40

Autores

Cerca de 40 autores diferentes

3

Idiomas

Hebraico, aramaico e grego



Origem e Formacao da Biblia

O periodo histérico da formagao da Biblia situa-se entre 1100 a.C. (ou 1200 a.C.) a 100 d.C. Provavelmente, a parte mais antiga escrita da Biblia é o
Cantico de Débora, no livro dos Juizes (Jz 5). Quando os hebreus chegaram a Canaj, ja havia na terra um certo desenvolvimento literario, como o
alfabeto fenicio (do qual se derivou o hebraico), existente desde o século XIV a.C.

~1100 a.C. 1

Cantico de Débora — parte mais antiga da Biblia; inicio da
tradicéo oral

2 ~1000 a.C.
Calendario de Gezér — documento mais antigo encontrado na
Palestina
~721a.C. 3
Queda de Samaria; sacerdotes do norte levam a tradigao
Eloista para o sul
4 ~622 a.C.
Descoberta da tradigdo Deuteronémica (D) por pedreiros num
templo
~398 a.C. 5
Redacéo final do Pentateuco — compilagao das quatro
tradicdes em 5 volumes
6 ~100 d.C.

Conclusao do NT com o Evangelho de Joao

Outros documentos historicos relevantes incluem: a inscricdo do tumulo de Siloé (700 a.C.), o "6stracon" de Samaria, o0 sarcéfago do Rei Airam
(séculos XIV-XV a.C.) e as tabuletas de Ugarit (1929), com poemas semelhantes aos Salmos.



A Tradicao Oral e as Quatro Fontes

A parte mais antiga da Biblia remonta a 1100 a.C., quando a escrita ainda ndo estava bem definida e a transmissao era oral — de pai a filho, nos
santuarios. As histérias iam sendo passadas e expandidas: dos acontecimentos do deserto e do Sinai, aos Patriarcas, até a criagdo do mundo. Nem
todos frequentavam os mesmos santuarios, o que gerou pequenas diferengas entre a catequese do norte e a do sul.

J — Javista E — Eloista

Tradicdo do sul. Deus é tratado sempre por Javé. Escrita nos tempos Tradicdo do norte. Deus é tratado como Eloi. Escrita meio século
de Davi. Deus é apresentado de forma antropomorfica. apos a Javista. Levada ao sul apds a queda de Samaria (721 a.C.).
D — Deuteronémica P — Sacerdotal

Encontrada casualmente em 622 a.C. por pedreiros num templo. Nova compilagao das catequeses antigas de Israel, datada do
Corresponde ao livro do Deuteronémio da Biblia atual. século VI a.C. Deus é poderoso, acima do tempo — progresso no

conceito divino.

Ao fim, essas quatro tradigbes foram combinadas e compiladas em 5 volumes, dando origem ao Pentateuco da Biblia atual, cuja redacéo final se deu
por volta do ano 398 a.C.



A Formacao do Novo Testamento

Uma Nova Tradi¢ao Oral Cronologia dos Evangelhos

O NT nao foi escrito com a finalidade de ser acrescentado a 01

Biblia. No tempo de Cristo e dos Apostolos, o livro sagrado era

apenas o AT. O préprio Jesus Cristo se baseava nele em suas Marcos —60a70d.C.

pregacdes — e Ele mandou apenas pregar, nao escrever. Foi

assim que uma nova tradi¢édo oral se formou. Primeiro Evangelho a ser escrito, cerca de 40 anos apds a morte de Cristo

Com o crescimento das comunidades e a hecessidade de

incluir cidadaos estrangeiros, a mensagem precisou ser 02

traduzida, adaptada e finalmente registrada por escrito. Apos a
morte dos Apostolos, a doutrina escrita tornou-se essencial
para manter a unidade da fé.

Lucas e Mateus — 70 a80 d.C.

Baseados em Marcos e na fonte "Q" (escritos esparsos)

03

Joao —~100 d.C.

Ultimo Evangelho, escrito por volta do ano 100 d.C.

04

Cartas de Paulo — as mais antigas

Primeiros escritos do NT; enviadas para leitura publica nas comunidades

[JJ Antigamente se acreditava ser Mateus o autor do primeiro Evangelho. A critica historica, porém, demonstrou que o de Marcos foi anterior. O
primeiro a usar a palavra "Evangelho" para indicar as memarias dos Apdéstolos foi S. Justino, em 130 d.C.



Dificuldades Concretas e a Fonte Comum

Durante o periodo anterior a escrita dos Evangelhos, havia apenas a pregagéo dos Apostolos — fatos esparsos, sem preocupagao com sequéncia ou
unidade. Por isso os Evangelhos se contradizem em algumas datas, o que mostra a pouca importancia dada a cronologia. Os fatos eram recordados e

aplicados conforme as necessidades das comunidades.

Exemplo: "Bem-aventurados os pobres"

Em Lucas: "bem-aventurados os pobres" — sentido social, mais
importante para as comunidades gregas. Em Mateus: "bem-
aventurados os pobres de espirito" — destinado as comunidades
judaicas, combatendo a ideia de que a pobreza material por si s6
garantia a salvagao.

A Fonte "Q" e os Sinéticos

Os Evangelistas sinoticos se basearam no Evangelho de Marcos e em
outra fonte, convencionada como fonte "Q", simbolizando os inumeros
escritos esparsos. Lucas e Mateus, em lugares diferentes, se inspiraram
nos escritos disponiveis e no Evangelho de Marcos. A atribuicdo anterior
a Mateus deve-se a uma afirmagao de Eusébio, que a critica historica
depois refutou.



As Cartas e o Canon Sagrado

As Cartas de Paulo

As cartas de Paulo foram os primeiros escritos do NT, enviadas para
serem lidas em publico (cf. | Ts 5,27). Havia também intercambio entre
as comunidades: "mostrem esta carta para Laodicéia e tragam a de la
para vocés" (Cl 4,16). Aos poucos as cartas foram colecionadas, e no fim
do século | ja se tem noticia delas (cf. Il Pd 3,15).

As Epistolas Catodlicas (universais) sdo chamadas assim por se
destinarem a Igreja em geral, e ndo a comunidades especificas como as
de Paulo. Os Atos dos Apodstolos séo a continuagao do terceiro
Evangelho (Lucas), e o Apocalipse de Sao Joao foi acrescentado por
ultimo.

O Canon — Concilio de Hipona

No século lll, a Igreja se reuniu em Concilio em Hipona para organizar
o "canon" — a lista de livros sagrados considerados auténticos. Os
livros foram estudados e investigou-se quais sempre foram lidos nos
cultos e considerados legitimos.

O motivo pelo qual alguns livros foram postos em duvida era a grande
guantidade de livros apocrifos, que gerava desconfianga sobre os
verdadeiros. Os Santos Padres ponderaram os pros e contras e
definiram a lista que foi aprovada — e que é conservada até hoje.




Hermeneéutica: Trés Tipos de Exegese

A palavra "hermenéutica" vem do verbo grego hermenéuein (interpretar). Esta interpretacao foi entendida diversamente através dos tempos, gerando
trés grandes tradicbes exegéticas. Na linguagem tedrica, a exegese aponta para a interpretacdo de passagens especificas, enquanto a hermenéutica
€ a ciéncia das normas que permitem descobrir e explicar o verdadeiro sentido do texto.

Exegese Rabinica Exegese Protestante Exegese Catolica

Os judeus interpretavam a escritura ao pé da Surgiu do protesto contra a autoridade da Igreja  Inicialmente apegada aos métodos tradicionais,
letra. Se uma palavra nao tinha sentido como intérprete fiel. Lutero instituiu o principio usando mais a tradicdo e menos a Biblia. O
imediato, usavam artificios intelectuais para lhe da scriptura sola — a escritura sozinha, sem Padre Lagrange iniciou 0 movimento de

dar um sentido — pois todas as palavras tinham tradigdo ou autoridade externa. Isso gerou duas  restauragéo. O primeiro passo decisivo foi dado
que ter explicagédo. Exemplo classico: o correntes: a conservadora (que considera até por Pio Xl em 1943, com a enciclica Divino
paralitico que ficou 38 anos doente (40 menos 0s pontos massoréticos como inspirados) e a Afflante Spiritu, aprovando a teoria dos varios

2 = numero imperfeito = doenga). No século racionalista (influenciada pelo iluminismo, que  géneros literarios. Em 1964, Paulo VI aprovou o
XVIII, o racionalismo fez o extremo oposto, negava milagres e certos fatos historicos). estudo da Formgeschichte. Hoje, exegetas
negando tudo que tinha aspecto sobrenatural. catolicos e protestantes citam-se mutuamente

sem restrigcoes.



Historia das Formas — Formgeschichte

A Formgeschichte (Historia das Formas) é o padrdo da exegese moderna. Todo método exegético moderno aborda trés topicos fundamentais que
permitem compreender como os textos chegaram até nés em sua forma atual.

a) Critica Textual

Como saber se o texto atual corresponde ao
original, se 0s manuscritos originais
desapareceram? Em 1008, foi encontrado em
Leningrado um manuscrito basico para a
melhor Biblia hebraica atual. Os beduinos
acharam as margens do Mar Morto
manuscritos do século Il a.C. — como o livro
de Isaias, cujo texto é quase idéntico ao que
temos hoje.

2

b) Sitz im Leben

"Situacao na vida" — estuda a histéria de
cada manuscrito antes de ser escrito, quando
foi passado oralmente por varias geragoes.
Divide as pericopes e estuda as tradigdes e
fontes delas, deduzindo a situagao historica
e social que gerou cada género literario na
comunidade.

3

c) Histdria da Redacgao

Por que ha certas palavras a mais ou a
menos nos Evangelhos? Isso varia com a Sitz
im Leben do manuscrito. A critica literaria
determina as variagdes redacionais,
revelando as intengdes teologicas e
pastorais de cada evangelista ao adaptar o
material disponivel para sua comunidade
especifica.



Principais Géneros Literarios da Biblia

A Biblia € uma biblioteca de livros escritos em diferentes épocas, culturas e situagdes. Compreender os géneros literarios € essencial para uma
interpretagado correta, pois cada género possui suas proprias regras e convengdes de leitura.

Narrativo

Historico e didatico: mito, saga, legenda,
conto, fabula, alegoria, parabola. O mito biblico
purifica elementos politeistas da cultura vizinha
(ex.: diluvio babilonico). A saga explica origens
de lugares, nomes e costumes (ex.: Sodoma e
Gomorra, Caim e Abel).

.
\J

Profético

Também tem origem fora de Israel. Os profetas
manifestavam ao povo a vontade de Deus com
sermoes, sinais, exortagdes e oraculos — nao
eram adivinhos. Os livros proféticos foram
escritos somente por volta do ano 200 a.C., por
seguidores dos profetas.

518
Legislativo

Representado principalmente no Pentateuco.
Tem muito em comum com 0S povos Vizinhos.
Trés tipos: leis causidicas (pormenorizadas),
leis apoditicas (universais) e leis rituais. Ha
passagens que sao repeti¢cdes do Codigo de
Hamurabi.

I

Salmos

Tém influéncia externa (fora de Israel). Nao sao
todos de Davi. Apareceram conforme as
necessidades, sem sequéncia ou cronologia.
Sao cantos de louvor e de suplica. Ha poemas
semelhantes encontrados em Ugarit, datando
dos séculos XIV-XV a.C.

to

Sapiencial

Originou-se dos povos vizinhos, principalmente
apos o Exilio. De origem profana, reflete a
sabedoria oriental — virtude muito difundida e
apreciada. A sabedoria biblica ndo difere muito
da sabedoria oriental em geral.



Géneros Narrativos em Detalhe

Mito, Saga e Legenda

O mito é um conto cujos personagens sao deuses, de tonalidade solene
e origem politeista. Ao ser transcrito para o livro sagrado, o autor
purifica a lenda, tirando as caracteristicas politeistas e servindo-se da
cultura popular para levar uma mensagem. A arvore da vida do Génesis,
por exemplo, existe num poema de Gilgameés de origem babilénica.

A saga etiolégica procura a causa de um fenémeno: a vegetagao
pobre do Mar Morto gerou a lenda de Sodoma e Gomorra; a mulher de
L6 explica estatuas de pedra formadas pela erosdo; a narrativa de Caim
e Abel explica a origem de uma tribo com sinal na testa.

A legenda distingue-se da saga por se referir a pessoas ou objetos
sagrados, demonstrando sua santidade por meio de um fato
maravilhoso. Exemplos: histérias de Moisés (Nm 16—17), sonhos de
Daniel, milagres de Elias, Jaco e os anjos (Gn 28,10).

Narrativo-Historico: Trés Tipos

Popular

Misto de elementos veridicos e legendarios. Livros Josué e Juizes
(550 a.C.) estao nesta categoria.
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Epopéia Nacional-Religiosa

Historias da catequese do povo. Exemplo tipico: a passagem do
Mar Vermelho (Ex 14), ligada ao tempo de Ramsés |l.

3

Historiografico

Trabalho dos escribas nos anais dos reis. Maior credibilidade
histérica. A partir do livro dos Reis sdo usados documentos
escritos na época.



Principais Etapas da Historia de Israel

O primeiro marco importante na historia politica de Israel foi o Exilio. Sua finalidade politica era evitar a rebelido: longe de suas terras e sem
lideranga, os judeus n&o podiam se movimentar. Os judeus foram exilados para a Babildnia. O exilio teve inicio em 587 a.C. e foi concluido com o
Edito de Ciro, que em 538 a.C. conquistou a Babildnia e libertou os judeus.

Consequéncias do Exilio Estrutura Politico-Religiosa

O povo no exilio ficou muito tempo em contato com povos estrangeiros O Sinédrio era a cupula religiosa da nagéo, composta de 70 membros
e adquiriu um sincretismo religioso que levou para a Patria. Ao sob a presidéncia do Sumo Sacerdote, com autoridade suprema. Os
retornarem, empreenderam a reconstrugao de Jerusalém, mas nao se fariseus e saduceus eram partidos politicos com inspiracéo religiosa
livraram completamente das influéncias politeistas, causando brigas — OS primeiros na oposi¢ao e os outros na situagdo. Em 63 a.C., a
internas. Os historiadores afirmam que a rivalidade entre judeus e Palestina foi conquistada pelos Romanos, iniciando outra era de

samaritanos comegou justamente na volta do exilio. dominacéo estrangeira que perdurou até o tempo de Cristo.



Curiosidades sobre a Biblia

O Rei de Espanha prendeu o principe de Granada num calabougo em Madri. Passados vinte anos, o principe faleceu. Na parede da prisao, feita
com a ponta de um prego, encontrou-se uma escrita com dados fascinantes sobre a Biblia.

Palavras-Chave Versiculos Especiais
A palavra "Senhor" aparece 1.853 vezes; "Jeova", 6.855 vezes na O 2° verso do Salmo 117 marca a metade da Biblia. O maior
Biblia. versiculo é Ester 8:9; o menor é Joao 11:35.
Salmo 107 Silabas
Possui quatro versiculos iguais: 8, 15, 21 e 31. Todos os versiculos do Na Biblia ndo se encontra nenhuma palavra ou nome que tenha mais
Salmo 136 terminam da mesma maneira. de seis silabas. A palavra "menina" aparece apenas uma vez, em
Joel 3:3.
3.5M 173K 31.373
Letras Palavras Versiculos

3.586.483 letras no AT e NT 773.693 palavras no total Distribuidos em 1179 capitulos



Dez Principios Basicos da Interpretacao Biblica

Todo pregador do evangelho deve, por obrigagdo, dominar as técnicas basicas da exegese, sob pena de trair o real sentido do texto sagrado e de ser
um disseminador de heresias. Aqui estdo os dez principios fundamentais que devem ser seguidos na interpretacéo biblica:

1 Principio da Unidade Escrituristica

Sob a inspiragdo divina, a Biblia ensina apenas uma teologia. Nado pode haver diferenga doutrinaria entre um livro e outro da Biblia.

2 Ler Cuidadosamente e Fazer Perguntas Certas

Ha dois tipos de contexto: o histdrico (época, cultura, fatores geograficos e politicos) e o literario (as palavras s6 fazem sentido dentro das
frases e em relagao as anteriores e posteriores).

3 Deixe aBiblia Interpretar a Propria Biblia

O sentido mais claro e facil de uma passagem explica outra com sentido mais dificil e obscuro. Principio herdado da Reforma Protestante.

4 RegraAurea — Analogia daFé

Chamada por Origenes de Analogia da Fé: o texto deve ser interpretado através do conjunto das Escrituras e nunca através de textos isolados.

B Sempre Ter em Vista o Contexto

Ler o que esta antes e o que vem depois para concluir aquilo que o autor tinha em mente.

— 6° — Sentido Literal Primeiro

Primeiro procura-se o sentido literal, a menos que as evidéncias demonstrem que este é figurado.

— 7°—Ler em Todas as Tradugées

Antigas e modernas. Muitas vezes uma traducéao traz luz sobre o que o autor queria dizer.

— 8°— Apenas Um Sentido por Texto

O trabalho é cientifico: deve ser feito com isengcédo de animo e sem preconceitos ("achismos").

— 9° — Fazer Perguntas Circunstanciais

Quem escreveu? Quando e onde? Por que escreveu? A quem se dirigia? O que o autor queria dizer?

— 10° — Verificar os Resultados

Se o resultado obtido contrariar os principios fundamentais da Biblia, deve ser colocado de lado e o trabalho exegético recomegado.



As Cinco Regras Concisas da Exegese

Na atualidade, a midia — especialmente TV e radio — tem sido usada para espalhar a Palavra de Deus, mas ao mesmo tempo tem provocado na
mente de muitos cristaos a "lerdeza do pensar". Existe hoje o "evangelho soluvel", o "evangelho do shopping center", o "dos iluminados". Pouco se
estuda a fonte do Evangelho de Nosso Senhor Jesus Cristo. Por isso, as cinco regras concisas abaixo sao indispensaveis:

1. Interpretar Lexicamente

Conhecer a etimologia das palavras, o desenvolvimento histérico de seu significado e seu uso no documento. Use bons dicionarios,
observando o significado da palavra nos diferentes periodos da lingua grega e nos diferentes autores do periodo.

2. Interpretar Sintaticamente

Conhecer os principios gramaticais da lingua na qual o documento esta escrito. No verbo, a voz, o modo e o tempo devem ser observados
por causa da contribui¢g&o a ideia total. A linguagem se desenvolveu primeiro; os gramaticos depois expuseram suas leis.

=c

3. Interpretar Contextualmente

Manter em mente a inclinagdo do pensamento de todo o documento. A divisao em versiculos e capitulos facilita a busca, mas n&o
deve delimitar o pensamento do autor — cada versiculo ndo € uma entidade de pensamento separada.

=0

4. Interpretar Historicamente

Descobrir as circunstancias para um determinado escrito vir a existéncia. Conhecer as maneiras, costumes e psicologia do povo —
incluindo suas ideias de cronologia, métodos de registrar a historia e usos de figuras de linguagem.

=5

5. Interpretar pela Analogia da Escritura

A Biblia é sua propria intérprete. Uma interpretacao bizarra que entra em chogue com o ensino total da Biblia esta praticamente certa
de estar no erro. Um conhecimento acurado do ponto de vista biblico € a melhor ajuda.

—)



O Procedimento Exegético Correto

Procedimento Errado

Ler o que muitos comentarios dizem como sendo o
significado da passagem e entao aceitar a
interpretacdo que mais agrada. Este procedimento é
errado porque:

e Encoraja o intérprete a procurar interpretagéo que
favorece sua pré-concepgao

Forma o habito de simplesmente tentar lembrar-se
das interpretagdes oferecidas

O proprio intérprete ndo pensa por si mesmo

Frequentemente resulta em confusao e
ressentimento mental

W Procedimento Correto — Passo a Passo

01 02

Perguntar o que o autordizeo Consultar dicionarios com

que significa cuidado

Primeiro o que diz, depois o que significaa Nao escolher apenas o significado que
declaracéo convém ao intérprete

03 04

Consultar gramaticas Analise de contexto e histoéria
Observar voz, modo e tempo dos verbos e  Para boa compreensao do texto e de seu
demais classes gramaticais significado primeiro

05

Extrair a teologia e a aplicagao

O que o texto tem com a minha vida? Com os grandes desafios atuais?



As Ferramentas do Exegeta

Usar a Biblia que contiver o texto mais fidedigno na lingua original & o ponto de partida. Os que nao podem ler a Biblia no original devem usar uma
traducéo fiel, tanto quanto possivel. Para isso, sdo necessarias diversas espéecies de ferramentas especializadas.

__| Dicionarios

AT (inglés): Conciso Léxico Hebraico e Aramaico de William Holaday.
NT (inglés): Léxico Grego-Inglés de Walter Bauer (Univ. de Chicago).
Portugués: Dicionario Grego-Portugués de Isidro Pereira (Porto,
Portugal). Em portugués, ha pobreza franciscana neste aspecto para
0 grego biblico.

Gramaticas

Hebraico: Gramatica de Gesenius. NT: Gramaticas de Blass,
Moulton e Robertson. Para a significagao teologica das palavras
gregas: Dicionario Teologico do NT, editado por Kittel e Friedrich
(10 volumes em inglés).

“" Recursos Geograficos e Historicos

Atlas biblicos, livros arqueoldgicos, histérias e dicionarios biblicos. O
melhor dicionario da Biblia & The Interpreter's Dictionary of the Bible
(4 volumes). Em portugués: Concordancia Biblica da Sociedade
Biblica do Brasil (1975).

Comentarios

Nao sdo um fim em si mesmos. Manter em mente o clima teoldgico
em que foram produzidos. Os comentarios devocionais tém a marca
da desatualizagdo. Prefira os comentarios criticos e exegéticos.
Ao usar dicionarios, avalie todas as tradugdes de uma palavra — nao
apenas a que interessa a sua interpretagao.

[ Exemplo pratico: a palavra "pobre" é tradugéo de duas palavras gregas — penés (carente do supérfluo, que vive modestamente) e ptéchds
(mendigo, desprovido de qualquer sustento). Na interpretagdo de Mateus 5:3, esta diferenca faz toda a diferenca!




Por que a Exegese é Indispensavel?

A Biblia € um livro dificil — dificil porque & antigo, foi escrito por orientais com uma mentalidade bem diferente da greco-romana, da qual nos
descendemos. Diversos foram seus escritores, que viveram entre os anos 1200 a.C. a 100 d.C., em linguas hoje inexistentes ou totalmente
modificadas, como o hebraico, o grego e o aramaico. Aléem disso, foi escrita por muitas pessoas, as vezes desconhecidas, em situagdes concretas as
mais diversas.

O Desafio da Interpretacao La e Entao = Aqui e Agora
Para bem entender a Biblia, € necessario colocar-se dentro das ( .
situagdes vividas pelo escritor. A Biblia € também um livro inspirado, e é 12 Tarefa: LAE ENTAO
muito importante saber entender esta inspiragdo: dizer que a Biblia é
inspirada ndo quer dizer que o hagiografo foi um mero instrumento nas Estudar a palavra que os
mé&os de Deus ao modo psicografico. Uma série de enganos pode advir ouvintes originais ouviram.
de uma interpretagao literal, pois ela n&o revela o sentido mais Compreender o que foi dito a
adequado de todas as palavras. eles, no seu contexto historico
e cultural.
Devemos aprender a nos colocar na situagao historica de cada escritor,

conhecer a situagao social concreta da sociedade em que ele viveu,

procurar entender o que aquilo significou no seu tempo — e s6 entao
tentar aplicar sua mensagem as nossas circunstancias atuais.

22 Tarefa: AQUI E
AGORA

Aprender a ouvir esta mesma
palavra no presente. Aplicar a
mensagem as nossas
circunstancias atuais com
fidelidade ao texto.

"A exegese é a mae da ortodoxia doutrinaria. Ja a eisegese € a
matriz de todas as heresias."

Conteudo compilado a partir de cursos e leituras de Teologia. Assinatura: J6énatas Silva da Cruz — Tedlogo.



